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moremo to tako malo, ko onemu, ki je primoran v
svojo lastno hiso skoz okno se plaziti, ker mu ni do-
puséeno vrat odpreti.

Ali ta narobe svet ne more na véke tak obstati. To
{')e gotovo ko amen v odenasu. Mi damo Bogu, kar je
bozjega, cesarju, kar je cesarjevega, tudi nam se mora
dati, kar je naSega, in po besedah Njih Velidanstva
Franc Jozefa tudi nam zagotovljenega, kajti ,,justitia‘
je Ze po besedah pokojnega cesarja Franca ,fundamen-
tum regnorum. Na§ jezik mora toraj pravico zadobiti,
kakorsna mu gré, v Soli, v cerkvi, v uradnijah in povsod
v javnem Zivljenji, in kakor hitro se to zgodi, nam ne
bo veé¢ nemic¢ina ko vsakdanji kruh potrebna, ampak
ona nam bo le poboljsek, kterega se nihée branil ne
bode, kdor ima po svetu opravil, dobro vedé, da , ko-
likor jezikov zna§, toliko ljudi velja§.

In te zmage gotovi imamo prav, da se za sloven-
ske §ole krepko poganjamo, in se Se ne zmenimo, e
tudi ti ali tam kak prenapet nem§k Mihelj zavoljo
tega kaj ponjergd in kak aboten kmetié v njegov rog
zatrobi. Priprostemu kmetu tega toliko ne zamerimo,
ker on v svoji nevednosti ima o¢i le za sedanji trenu-
tek; al tistim odbornikom celjskega mesta, ki 1majo na
sedaj vés svet pretresajoe ideje tako malo ozira, da
sloven&cini na slovenski zemlji §e toliko prostora ne
privo&éijo ko nemscini, se preduditi ne moremo. Lahko
da so oni ponemceni, od pete do glave; al naj bi po-
mislili, da prebivajo v sredi slovenskega naroda, ki ima
polno pravico do obveljave dozdaj toliko prezirane in
zatirane narodnosti svoje, da bi se toraj bolj spodobilo
njim posloveniti se, ko narod Se dalje ponemdevati.
Res je smeSno, kako morejo dandanes mozje, ki se
modrim in razumnim pristevajo, po vsej sili zahtevati,
da bi se &e dalje noga po kopitu prenarejala!

(Dalje prihodnjié.)

Slovensko slovstvo.

* S Erup. Vesela igra v enem djanji; prosto po-
slovenila Lwiza Pesjak-ova, v Ljubljani 1865.

Kdo bi bil mislil, da bo druzemu vezku sloven-
skih gledis¢inih iger tretji tako naglo za petami! Kdor
je bral, kar nam je premarljiva gospd Ze spisala bodi
st v prozi, bodi si v poezii, s srénim veseljem segel
bode po uajnovejSem njenem delu, ter v njej obdudo-
val pisateljico drazih dusnih darov, ki se je v tako
kratkem ¢asu povzdignila do izvrstnosti na slovstvenem
polji slovenskem ; kajti 8¢ le Cez tri mesce bo leto in
dan, kar je prvikrat v roke vzela slovensko slovnico.
Ziv dokaz, koliko premore pravo rodoljubje. Kar pa
to njeno delo Se bolj zvikSuje, je to, da je ¢isti done-
sek svojega ,Strupa‘ darovala ,slovenski Matici
Pri vsem tem menimo, da se ne motimo, e pravimo,
da bodo vsi pravi rodoljubi z veseljem segli po veseli
igri, zlasti pa prosimo slavnih ditavnic, da bi pospesile
razprodajo slovenski ,Matici na korist. Na prodaj je
pri Giontini-u v Ljubljani in v &itavnicah po 20 kr.

*Umni Gospodar. Mesecnik wa kmelijstvo, obrt-
nijsfro in druge dezelne =zadeve ter za izobrasevanje
Gudstea sploh. Ixduja ga c. kr. kmetijska druzba go-
riska. Vreduje ga prof. Andrej Marusié. Izhaja 15.
dan vsacega meseca na pol poli in velja 1 gold. za celo
leto. Nuarocnino sprejema do 15. januarja 1865 vrednik
v Gorici stev. 2717.

,yNovice‘ preljubega svojega tovar$a ,,Umnega Go-
spodarja‘“ zivo priporocajo ne le goriskim, temué vsem
slovenskim gospodarjem, mladim in starim. Kazal je
skozi dve leti, da je tega priporocila jako vreden: vre-
duje ga moz, s kterim se naSa slovenska domovina po
pravici sponada in ki nam v licni domadi besedi pri-
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naa mnogovrstnega podudnega in kratkofasnega blaga,
in vse to za mal goldinaréek na leto. Pa éujmo, kaj
,ynase Gorice list** sam pravi: ,,Namenjen je sicer nas#
,;Gospodar® goriskim Slovencem in je, ali Zeli biti prav
za prav deZelni list za ljudstvo. On se ne peld z ude-
nimi reémi in tudi ne nala8¢ zzgolj duSevnimi in zlasti
ne z narodnimi zadevami, ampak (po namenu kmetij-
ske druzbe, ki ga izdaja) meri le bolj na poduk v
vsakdanjih telesnih re¢éh in na blagostanje nasega
ljudstva na kmetih, drzi se pa vendar le reka ,s kru-
hom za duhom*. Resnica je namreé, da s kruhom élo-
veka najloZe ulovis, kakor mis s Spehom. Daj mu kruha,
pa ga ima§, za kar holes (Panem et...). ,Kruh je
omika®, to je, le premoZniSemu &loveku je za omiko mar.
Siromak, ki ga reviéina tlaci, ne prasa po omiki, am-
pak po kruhu. Pridgaj laénemu ali poduéuj ga, kolikor
hodes, malo ti porajta za tvoje Se tako lepe in ubrane
besede. V tem tedaj, ko ,,U. G. lemeZ kleplje, kruh
pridelavati uéi, skrbi posrednje (po ovinkih) tudi za
duha, podaja ljudstva ob enem, dasiravno v plitvi skle-
dici, tudi dusno jed, trosi omiko. Gledé na vse to sme
torej ,.Gospodar‘* po pravici priéakovati, da mu tudi
tisti domoljubi slovenski (in ne le goriski), ki
za kmetijske in materialne re¢i navadno ne marajo, ne
bodo vrat zapirali.*

* Cvelje iz domacih in tujih logov. ,,Glasnik slo-
venski‘ nam radostno dona3a novico, da zaéné te knji-
Zice z novim letom zopet na svitlo izhajati. Priprav-
ljene =0 za izdavo ali se e pripravljajo razoe dela
lepoznanske, izvirne ali poslovenjene;_ najpred izidejo:
poljski roman ,Kirdzali“ od M. Cajkovskega, A.
Umekove ,,Pesme* (mnoge med njimi Se nikjer ne
natisnjene); ruski roman Gogolov ,Taras Bulba®
Pellikova tragedija ,,Tomaz Mor‘“, M. Valjavieve
sPoezije*“ itd. Gradivo je mnogovrstno in jako zani-
mivo; naj najde toraj podpore po vseh stranéh naSe
domovine! — Izhajalo bode, kakor doslej, vsacih 6—8
tednov v posameznih zvezkih, pet pol debelib; naro-
dilna cena vsacemu zvezku (brez postnine) je 25 kr. in
se bode pladevala o prejemi vsake knjizice; kdor hole
pa vseh G vezkov IV. Sestke (zv. 22.—27.), postnine
prostih, naravnost po posti prejemati, ta naj poslje za
nje 1 gold. 80 kraje. Nabiravcem naro¢nikov se daje
vsak 11. iztis po vrhu.

Tri dni v Zagrebu.
Spisal Dr. /A
(Dalje.)

Tretji dan svojega bivanja v Zagrebu Setal sem
zjutraj po trgih in ulicah, da mestno fizionomijo vrlo
dobro vtisnem svojemu spominu. Celo mesto je jako
snazno, in kakor sem Ze omenil, je razdeljeno v spodnji
in zgornji grad. Ulice spodnjega grada so velidel ma-
kadamizane; imajo jako Siroke velikomestne trotoare,
so lepo ravne, skorej bi rekel po motozu izpeljane in
se vsa] v poglavitnem delu vse iztekajo na véliki trg
Jelatiéa bana. HiSe pa so v veéini lepe in po najno-
vejsi Segi sezidane, tedaj vredne po velikosti in okusnem
skladu kincati glavno mesto hrvaSke zemlje; vendar
zapazi oko potnikovo na prvi pogled, da se le v no-
vejsem Gasu je spodnji grad slekel svojo pohlevno, da
ne reem borno obleko, ter sedanjo, vendar Se nikakor
ne dogotovljeno opravo oblekel, kajti mnoge ti in tam
med krasnimi poslopji stojede preborne koée oividno
pridajo, da so pred nekoliko desetletji e vecidel enake
tovarsice imele. Spodnje mesto je dalje kot Sirje, In
kakor sem Ze enkrat omenil, je v veéini prebivalis¢e ro-
kodelcev, obrtnikov, trgovecev, umetnikov itd. ter ima




